MEVLANA DEGiSIM PROGRAMI PROTOKOLU
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MEVLANA EXCHANGE PROGRAMME PROTOCOL

Bizler, agagida imzalar bulunan yiiksekégretim kurumlart olarak, kurumlarimiz arasinda
Mevlana Degisim Programu kapsarminda igbirligi yapmay kararlagtirmig bulunmaktayiz.

As being higher education institutions having signatures below, we have agreed on
collaborating between our institutions in the scope of Mevlana Exchange Programme.

2547 sayil Yiiksekégretim Kanunu ve Yiiksekégretim Kurumlar Arasinda Ogrenci ve
Ogretim Uyesi Degisim Programuna Iliskin Yonetmelik, Yiiksekégretim Kurumlar
Arasinda Yurtici Ogretim Elemam ve Ogrenci Degisim Programlarimin Desteklenmesi
Amactyla Yiiksekogretim Kurulunca Yiiksekégretim Kurumlarina Aktarilacak Tutarlarin
Kullarmrm, Muhasebelestirilmesi, Bu Kapsamda Yapilacak Odemeler Ile Diger Hususlara
Iligkin Esas ve Usuller ile konuyla ilgili diger mevzuata uygun bir bicimde, asagida yer alan
alanlarda, belirtilen faaliyetlerde ve kararlastirilan sayilarda, ogrenci ve 6gretim elemam
degisiminde bulunmaya karar veren kurumlar olarak, Mevlana Degisim Programi
kapsaminda yer alan ilke ve kogsullara eksiksiz bir bicimde uymay: ve degisimi
gerceklestirmeyi taahhiit ederiz.

As being the institutions agreed on student and academic staff exchange, we undertake
to concur with principles and conditions set forth in Mevlana Exchange Programme and
accomplish the Exchange in compliance with Higher Education Law no.2547, Regulation
on Student and Academic Staff Exchange Programme Between Higher Education
Institutions, Principle and Procedures on Use, Recognition of the Amounts to be
Transferred to Higher Education Institutions by Council of Higher Education Institution
with the intention of Supporting National Academic Staff and Student Exchange
Programmes between Higher Education Institutions and Relevant Matters and other
legislation in the fields mentioned below, in designated activities and numbers.

Bu Protokol, 05/01/2018 tarihinde iki asil niisha olarak yapimus olup, 2023 yilina kadar
gecerlidir.

This Protocol has been concluded on the date of 01/10/2018 in two original.copi
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OD: Ogrenci Degisimi SE: Student Exchange

Alan kodu Derece Ydaksekogretim Toplam

Field code Degree Kurumu Total

Higher Education
Institution

On P ] Degigim
Kod Lisans Lisans Yitksek Génderen Kabul pEch Stresi
Ad Associate

de Sayisi
Bachelor | Lisans W Home N @ )
Code Field Name Degree MA Host Student | Exchange

. &, Institution | Number | Duration

(Month)
Diller ve
Filoloji q_
Bilimleri
09.0 | Languages and X X KBU 4 4*5:20

Philological
Sciences

Diller ve
Filoloji
Bilimleri
09.0 | Languages and X | X
Philological Y/,
Sciences

e N

4 4*5:20

Matematik, i
Bilisim
11.0 | Mathematics, X X KBU

Informatics
R

YS0Hd 3

4 4*5:20

Matematik, 117
Bilisim
11.0 Mathematics, X X UNIMAP KBU 4 4*5:20
Informatics

Miihendislik,
Teknoloji
06.0 Engineering, X X KBU UNIMAP 4 4*5:20

Technology

Miihendislik,
Teknoloji
06.0 Engineering’ X X UNIMAP KBU 4 4*5:20

Technology

Makine

06.1 | Mithendisligi X X KBU | UNIMAP | 4 4%5:20
Mechanical

Engineering




06.1

Makine
Miihendisligi
Mechanical
Engineering

4*5:20

06.2

Elektrik
Miihendisligi
Electrical
Engineering

UNIMAP

4*5:20

06.2

Elektrik
Miihendisligi
Electrical
Engineering

UNIMAP

4*5:20

06.3

Kimya
Mithendisligi
Chemical
Engineering

7

4*5:20

06.3

Kimya
Mithendisligi
Chemical
Engineering

%

4*5:20

06.7

Malzeme
Bilimleri
Materials
Science

UNIMA%

4

-

t

4*5:20

06.7

Malzeme
Bilimleri
Materials
Science

UNIMAP KBU
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4*5:20

OEH: Ogretim Elemant Hareketliligi ASM: Academic ng‘f Mobility

Ogretim Yiksekogretim Kurumu Dénem Haftalik
Uyesi Olarak
Alan | Ders Verilen Alan Sc'zy;ill Higher Education Institution To;;c?m Ders
Kodu veya Faaliyetler Siire Saati
Fi . . Number
ield | Field of Teaching of Génderen Kabul eden Total Weekly
Code or Activities Academic Home Institution Host Institution Duration Course
q q Hour
Staff in Period
Diller ve Filoloji
Bilimleri 8 hours
09.0 Languages and 1 KBU UNIMAP 2 weeks
’ Philological a week
Sciences
Diller ve Filoloji
Bilimleri 8 hours
09.0 | Linguages and 1 UNIMAP KBU 2 weeks
’ Philological a week
Sciences
k 3




Matematik,

Bilisim 2 weeks 8 hours
11.0 | Mathematics, UNIMAP a week

Informatics

Matematik,

Biligim 2 weeks .
11.0 | Mathematics, KBU a week

Informatics

Miihendislik,

Teknoloji 2 weeks 8 hours
06.0 | Engineering, UNIMAP a week

Technology

Miihendislik,

Teknoloji Slweeks, (S 2oH=s
06.0 | Engineering, KBU a week

Technology

Makine

Miihendisligi weeke Il & Rouss
06.1 | Mechanical UNI aweek

Engineering

Makine

Mithendisligi %2 wegy [l S ouTs
06.1 | Mechanical KBU G) a week

Engineering m

Elektrik 0

Miihendisligi ks 8 hours
06.2 | Electrical UNIMAP aweek

Engineering G)

Elekirik f

Miihendisligi g 8 hours
06.2 | Electrical KBU agi Weeks a week

Engineering

£

Kimya

Mithendisligi S 8 hours
06.3 | Chemical UNIMAP wee a week

Engineering

Kimya

Mithendisligi P 8 hours
06.3 Chemical KBU wee a week

Engineering

Malzeme

Bilimleri 2 weeks 8 hours
06.7 | Materials UNIMAP wee a week

Science

Malzeme

Bilimleri 8 hours
067 | M 'en KBU 2 weeks

- aterials a week
Science




CONTACT INFORMATION

KARABUK UNIVERSITY IRO COORDINATOR WEB SITE
http://www.karabuk.edu.tr/
Mrs. Oya ONALAN
ovaonalan@karabuk.edu.tr
Web site for IRO
http://uluslararasi.karabuk.edu.tr/en
Responsible Person for Mevlana | Address:
Programme
KARABUK UNIVERSITY
Kerim TANIS INTERNATIONAL RELATIONS
kerimtanis@karabuk.edu.tr OFFICE Demir Celik Campus
M Rektorat C Blok 3. Floor 100, Yil
E [/L< 78050 Karabiik/TURKEY
%
Q
UNIVERSITI MALAYSIA | Dr Salsuwanda Selamat WEBSITE
PERLIS salsuwanda@unimap.edu.my Ilttn:ﬁfwww.l.mi%.edu.mv
Director

Centre for International Affairs | Address:
: S Centre for Internatitnal Affairs
Universiti Mala Perlis
Student Centre,
School of G:) Mechatronic

Engineering
Pauh Putra Campus, 02600 Arau
Perlis, MAL TA.
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